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Cena netto

Dostepnosé

Czas wysyiki
Numer katalogowy
Kod producenta
Kod EAN

Producent

Opis produktu

[0 REJESTRATOR IP NVR4104HS-P-4KS2/L 4 KANALY DAHUA []
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VIDEO RECORDER Fjj KANALY DAHUA

515,76 zt

419,32 zt

Dostepny

2 dni

1482
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[ Rejestrator IP NVR4104HS-P-4KS2/L

[0 Myszka komputerowa do sterowania

OKomplet elementéw podtaczeniowych i montazowych

0 Instrukcja obstugi

[0 REJESTRATOR IP NVR4104HS-P-4KS2/L 4 KANALY DAHUA []

NVR4104HS-P-4KS2/L to nowoczesny rejestrator, w petni wykorzystywany w profesjonalnych strukturach monitoringu
wizyjnego.

Urzadzenie stanowi element innowacyjnej serii Lite marki Dahua, przystosowanych do prostych sieci wizyjnych systeméw
zabezpieczen w rozdzielczosci Ultra HD.

Prezentowany rejestrator DHI NVR4104HS-P-4KS2/L przeznaczony zostat do wydajnego monitoringu IP opartego o 4
kamery IP.

Bitrate wejsciowy na poziomie 80Mb/s pozwala na skuteczna wspoétprace z kamerami wysokiej rozdzielczosci.

Obraz rejestrowany przez urzadzenie moze by¢ archiwizowany na jednym dysku twardym o maksymalnej pojemnosci
10TB.

Ponadto rozbudowane funkcje zarzadzania obrazem i jego analiza zapewniaja dostep do wysokiej jakosci funkcji, ktére
byty do tej pory zarezerwowane wytgcznie dla bardzo zaawansowanych technicznie rejestratoréw.

Atutem rejestratora stanowi réwniez mozliwos¢ zarzadzania funkcjami kamer wyposazonych w sztuczng inteligencje (Al).
Wbudowany 4 portowy switch PoE 36W 802.3af/at (25.5W/port)

Urzadzenie na swoim wyposazeniu posiada port HDMI z obstuga 4K, port VGA, oraz 2 porty USB.

Dodatkowo w produkcie zastosowano interfejs audio, ktéry pozwala na podtaczenie do systemu PA.

Nowoczesny rejestrator Dahua serii 4/L zapewnia uzytkownikowi mozliwos¢ bezproblemowej obstugi kamer wyposazonych
w funkcje sztucznej inteligencji (Al) oraz w funkcje analizy biznesowej.

Odpowiednie skonfigurowanie funkcji z poziomu rejestratora skutkuje statg analizg rejestrowanego obrazu i umozliwia bardzo
szybkie wychwycenie niepozadanych zdarzeh.

W sktad funkcji zalicza sie: ochrona perymetryczna, wykrywanie twarzy, SMD+, zliczanie oséb oraz mapa ciepta.
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JKORZYSCI WYNIKAJACE Z ZAKUPU REJESTRATORA :[]

v Mozliwos¢ podtaczenia do 4 kamer IP

v Szereg inteligentnych funkcji zastosowanych w rejestratorze optymalizujacych i poprawiajacych dziatanie
systemu monitoringu

vFunkcja detekcji twarzy w rejestratorze umozliwiajaca identyfikacje oséb rejestrowanych za posrednictwem
kamer

v Funkcje ochrony obwodowej: wtargniecie, przekroczenie linii z uwzglednieniem osobnych zasad dla pojazdow i
pieszych,

v Wbudowany switch POE pozwala na zasilenie kamer za pomoca jednego przewodu ( odbidr wizji i podanie zasilania skretka
koputerowa UTP)

v Mozliwos¢ podtaczenia rejestratora do wielu ekranéw za posrednictwem ztacza HDMI lub VGA
v Mozliwos¢ przeniesienia nagran na zewnetrzny nosnik pamieci za posrednictwem slotéw USB
v Wygodna i szybka obstuga za pomoca myszki dotaczonej do urzadzenia

v Kompaktowe wymiary utatwiajace przechowywanie rejestratora

v Aplikacja na telefon pozwalajaca na podglad i odtwarzanie obrazu z kamer oraz sterowanie systemem
monitoringu
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ONAJWAZNIEJSZE CECHY PRODUKTU:[]

¢ Wejscia wideo: 4x kanaty IP
¢ Wyjscia wideo: 1x VGA, 1x HDMI (4K UHD)

¢ Maks. rozdzielczos¢ nagrywania: 3840x2160 (8Mpx)
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¢ Maks. bitrate: 80Mbps (wej.), 80Mbps (zapisu), 60Mbps (wyj.)

¢ Format kompresji: H.265+/H.265/H.264+/H.264/MJPEG

¢ Wejscia/wyjscia audio: 1/1 (RCA)

¢ Interfejs sieciowy: 1x Ethernet R}45 10/100Mbps

¢ Obstuga dyskéw: 1x HDD Sata Il (maks. 10TB)

e Wsparcie dla kamer z analityka obrazu IVS lub z mapa ciepta

¢ Odtwarzanie w trybie lokalnym do 4 kanatéw (2 kan.@8Mpx lub 4 kan.@2Mpx)
¢ Podziat okien: 1/4

¢ Zgodnos¢ ze standardem: ONVIF, RTSP, SDK, CGI

¢ Obstuga potaczen P2P

4 portowy switch PoE 36W 802.3af/at (25.5W/port)
¢ Inteligentne wyszukiwanie wedtug okreslony parametréow (Al search)

¢ Obstuga kamer z funkcjami Al: ochrona perymetryczna (4 kanaty), wykrywanie twarzy (4 kanaty), SMD+
(4 kanaty), zliczanie oséb (4 kanaty)

* Rejestracja dzwieku z 4 kamer IP

¢ Podglad obrazu:

¢ Smart PSS, DSS Express, DSS PRO

¢ Przegladarki internetowe: IE, Chrome, Firefox
¢ Urzadzenia mobilne z systemami: i0S, Android

e Wymiary: 260x232,5x50,3mm (szer./dt./wys.)
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1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyrdb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez takg osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdéd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawiaé urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtonmi! Aby wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociggng¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowad wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
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zaleceniem producenta urzgdzenia, moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub urazy
Ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it

has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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